
Προσεγγίζοντας την παιδική 
λογοτεχνία μέσω της παιδαγωγικής 

του Θεάτρου στην Εκπαίδευση:
Η περίπτωση των πειρατών

Δρ. Χριστιάνα Χρίστου 



Περιεχόμενο παρουσίασης

→ Έμπνευση: Γιατί οι πειρατές; Η σχέση μου με τους πειρατές…

→ Στόχοι δράσης (με κεραμίδα την καλλιέργεια κουλτούρας φιλαναγνωσίας)

→ Τα βιβλία που αποτελούν τη βάση της δράσης (διακειμενικές 

συναρτήσεις/συναντήσεις)

→ Προσέγγιση του κάθε εικονοβιβλίου μέσω του Θεάτρου στην Εκπαίδευση 

→ Πορίσματα έρευνας για τη σχέση Θεάτρου στην Εκπαίδευση και γραπτού 

λόγου παιδιών

→ Τροφή για σκέψη και δράση: Η «μεγάλη εικόνα»

Σχέση θεατρικού γραμματισμού και γραμματισμών εικονοβιβλίου;



Έμπνευση 



Στόχοι Δράσης

→ Προσέγγιση εικονοβιβλίων με θέμα τους «Πειρατές» (χιούμορ και φαντασία)     μέσω της 

παιδαγωγικής του Θεάτρου στην Εκπαίδευση

→ Καλλιέργεια κουλτούρας φιλαναγνωσίας

→ Ευκαιρίες για δημιουργική γραφή και γράψιμο σε ρόλο

→ Συνάντηση/συνομιλία εικονοβιβλίων , διακειμενικότητα

→ Θεατρικό δρώμενο μέσα από συλλογική  δημιουργική γραφή





Παράσταση για… 

…εμάς!



Οι πειρατές 
ξανάρχονται!

Τζον Κοντό 
&  

Ματ Χαντ





Προσέγγιση 
Πριν την παρουσίαση εικονοβιβλίου

Επεισόδιο 1ο [Χρόνος: 1x 40’]

1. Δημιουργία δραματικού πλαισίου/χωρόχρονου

Τεχνικές/συμβάσεις θεάτρου στην εκπαίδευση και θεάτρου 

επινόησης :

✓ Χαρτογράφηση του νησιού μας και έπειτα επισήμανση του 

τόπου  δράσης-ψαροχώρι (βίντεο)

✓ Χαρτογράφηση πλατείας ψαροχωριού το καλοκαίρι (τι 

υπάρχει στην πλατεία;) 

✓ Στήσιμο μαγαζιών-ρόλοι

✓ Δασκάλα σε ρόλο επισκέπτη – κυκλικό δράμα (βίντεο)

✓ Παιχνίδι κρυμμένων χωρικών με το «Έρχονται! Κρυφτείτε όλοι!»

¨



Προσέγγιση

Κατά την παρουσίαση εικονοβιβλίου

Επεισόδιο 2ο [Χρόνος: 1x 40’]

.Αφήγηση ιστορίας στο τώρα χωρίς/ και με εικόνα 

.Δασκάλα σε ρόλο αφηγητή, Τομ και πατέρα του Τομ

.Παιδιά σε ρόλο κατοίκων

. Ανίχνευση σκέψης: «Δεν υπάρχει περίπτωση να με βρουν! Η 

κρυψώνα μου είναι τέλεια! Κρύφτηκα…» 

.Παγωμένη εικόνα συνάντησης Τομ με τη μαμά πειρατίνα

.Ξύπνημα βάζοντας δικά τους λόγια 

.Συνέχεια και τέλος ιστορίας 













Προσέγγιση

Μετά το τέλος της ιστορίας [Χρόνος: 1x 40’]

.Αφήγηση με εικόνες βιβλίου

.Παγωμένες/Δυναμικές  εικόνες με τίτλο «συνάντηση»(οι συναντήσεις των 

πειρατών με τις οικογένειές τους και του Τομ με τη μητέρα-αρχιπειρατίνα)

. Ξύπνημα εικόνων: Μικρή σκηνή με δράση και λόγο

. Συλλογική αφήγηση σε ρόλο 

Με τη σκυτάλη της ιστορίας το κάθε παιδί σε ρόλο κατοίκου/χωρικού διηγείται 

την ιστορία

→Γράψιμο σε ρόλο

Μέσα από τη δική του οπτική ο κάθε χωρικός διηγείται την ιστορία «Οι πειρατές 

ξανάρχονται». 

« Αχ αυτό το αγόρι ο Τομ…»





Προσέγγιση

Πριν την παρουσίαση εικονοβιβλίου 

[Χρόνος: 10’]

.Δασκάλα σε ρόλο  Αρχιπειρατίνας «Καλωσήρθατε στο 
πειρατικό σχολείο! 

. Μπαούλο πειρατών στον κύκλο, αντικείμενα και πιθανή 
σχέση τους με πειρατές  

.Παιδιά σε ρόλο ειδικών – μανδύας του ειδικού

«Θα γίνουμε πειρατολόγοι και πειρατομελετητές!»



Προσέγγιση

Κατά την παρουσίαση εικονοβιβλίου 

[Χρόνος: 1x 80’] 

. Ανάγνωση κειμένου και εικόνας και ταυτόχρονα 
συμπλήρωση   του προφίλ πειρατών /ρόλος στον τοίχο 

. Συλλογικό γράψιμο από ειδικούς των καλών και των 
κακών πειρατών μέσω  του ρόλου στον τοίχο











Προσέγγιση

Μετά την παρουσίαση εικονοβιβλίου 

[Χρόνος: 3x 40’] 

. Χωρισμός παιδιών σε 2 ομάδες 

. Θέατρο Εικόνας με αφετηρία το εξώφυλλο 

Συμπλήρωση εικόνας  με οδηγό το εξώφυλλο

.Επένδυση με ήχο (soundtrack) και κίνηση/ χωρογραφία 
(video)

Μελέτη διαλόγων, επισήμανση ομόηχων λέξεων, εύρεση 
δικών μας ομόηχων ζευγαριών , συλλογική κατασκευή 
νέων διαλόγων με βάση τα ζευγάρια λέξεων που 
προηγήθηκαν (Videos και φώτος)

Παράσταση με τη   χρήση διαλόγων δικών τους και του 
βιβλίου





Παράσταση για… 

…εμάς!















Προσέγγιση

Πριν το εικονοβιβλίο [Χρόνος: 10’]

. Συζήτηση για παράξενες/παράξενους  «νταντάδες»

→ Αν είχατε την επιλογή να περάσετε ένα απόγευμα/βράδυ με κάποια άγνωστη -

-διάσημη  νταντά, ποια θα ήταν;

Εισαγωγή εικονοβιβλίου χωρίς εξώφυλλο και τίτλο –Επεισόδιο 1ο [Χρόνος: 40’]

. Διαβάζω από βιβλίο 

. Μιμική (σε κύκλο): 2 παιδιά παίρνουν ρόλους γονιών και 2 των παιδιών της 

ιστορίας

. Εικόνα  Μακρυγιάννη Μακαρόν

. Παγωμένη/Δυναμική Εικόνα-σταμάτημα δράσης/αναστοχασμός

. Ανίχνευση σκέψης παιδιών [«Έμεινα κάγκελο μόλις τον είδα!/Πολύ πρώτο! 

Νιώθω/Σκέφτομαι…»







Προσέγγιση

Επεισόδιο 2ο [Χρόνος: 1 χ 80’]

. Διαβάζω από βιβλίο κ σταματώ στην απόφαση για Πειρατόσουπα

. Η δική μας πειρατόσουπα/Τελετουργία

«Θα βάλω στην πειρατόσουπά μας…»

Συλλογικό γράψιμο και έπειτα ατομικό 

. Συνέχεια με αυθεντική  «Πειρατόσουπα». Τα παιδιά σε ρόλο πειρατών φτιάχνουν 

με μιμική την Πειρατόσουπα (τα 2 παιδιά της ιστορίας παρακολουθούν) 

Επεισόδιο 3ο [Χρόνος: 1 χ 40’]

.Ομαδική γλυπτική με τίτλο «Παρασκευή Πειρατόσουπας»

. Επένδυση με soundtrack : « Πειρατόσουπα! Σούπα πειρατική! Να φάω εγώ, να 

φας κι εσύ! Πειρατόσουπα! Σούπα πειρατική!»

. Διάδρομος Σκέψης/φωνές στο κεφάλι: « Να φας την πειρατόσουπα, γιατί θα 

γίνεις πειρατής και…» «Να μην φας την πειρατόσουπα, γιατί αν γίνεις πειρατής 

θα…»















Προσέγγιση

Επεισόδιο 4ο [Χρόνος: 1 χ 40’]

. Διαβάζω από βιβλίο κ σταματώ στην επιστροφή των γονιών των παιδιών στο 

σπίτι

. Μιμική στον κύκλο και παγώνει η εικόνα εκεί που οι γονείς είναι έτοιμοι να 

δοκιμάσουν…

.Σε 2-3 ομάδες τα παιδιά ετοιμάζουν μια δυναμική εικόνα που να δείχνει πως 

τελειώνει το εικοναβιβλίο και με κυκλική παράσταση οι ομάδες παρουσιάζουν με 

τη σειρά. 

.Οι εικόνες ξυπνούν –Μικρή σκηνή 30΄

.Διαβάζουμε τέλος εικονοβιβλίου

. 





















Σχέση Θεάτρου στην Εκπαίδευση και Γραπτού λόγου 

Ευρήματα από έρευνα Joe Winston, 2003

Παρατηρήσεις δασκάλων του Project

→ Έδωσε κίνητρο σε περισσότερα παιδιά για να θέλουν να γράψουν

→ Έδωσε στα παιδιά ιδέες και εμπειρίες και έτσι είχαν κάτι για να 

γράψουν 

→Τα παιδιά έγραφαν περισσότερα σε λιγότερο χρόνο

→Το λεξιλόγιο των παιδιών και η δομή των προτάσεων ήταν 

εμφανώς πιο πλούσια 



Σχέση Θεάτρου στην Εκπαίδευση και Γραπτού λόγου 

Ευρήματα από έρευνα Joe Winston, 2003

Παρατηρήσεις δασκάλων του Project

→Τα πιο πολλά παιδιά έδειξαν να έχουν καθαρότερη αίσθηση του 

«ακροατηρίου» τους, του αποδέκτη του κειμένου τους

→Το γράψιμο μερικών παιδιών φάνηκε να επωφελήθηκε από τις οπτικές 

ποιότητες που τους πρόσφερε το δράμα

→Το γράψιμο αντανακλούσε τη σκέψη του παιδιού και όχι του δασκάλου, 

ανάλογα με την προσωπική του αντίδραση στο τι προηγήθηκε

→Επηρεάστηκαν πιο πολύ όχι τα επιφανειακά χαρακτηριστικά, όπως η 

ορθογραφία και η γραμματική  αλλά τα πιο βαθιά , αυτά που έχουν να 

κάνουν με το νόημα 



Τροφή για σκέψη και δράση: Η «μεγάλη εικόνα»

→ Σχέση θεατρικού γραμματισμού και γραμματισμών εικονοβιβλίου

(ανταγωνιστική, συμπληρωματική;)

→ Πολυτροπικότητα και Παιδαγωγική Θεάτρου στην Εκπαίδευση  

(Πανηγύρι!)  

→ Παιδαγωγική Θεάτρου στην Εκπαίδευση και γραπτός λόγος 


